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Samarbetsférbundet kring funktionshinder rf
Utlatande
Social- och hidlsovardsministeriet
Arende: Begaran om utlatande dver rapporten som géller den nordiska konventionen om socialt

bistdind och sociala tjanster, 13.02.2015, 715/2015. Utladtande ges av SAMS -
Samarbetsforbundet kring funktionshinder tillsammans med Finlands Svenska
Handikappforbund (FSH). SAMS bestar av Forbundet De Utvecklingsstordas Val, Finlands
Svenska Synskadade, Svenska horselférbundet och Psykosociala forbundet

Hanvisning: Begdran om utlatande, 13.02.2015, 7152015

SAMS - Samarbetsforbundet kring funktionshinder (SAMS) och Finlands Svenska Handikappforbundet
(FSH) tackar for mojligheten att ge utlatande. SAMS och FSH ger sitt utldtande, eftersom reformen ar
av betydelse for svensksprakiga personer med funktionsnedséattning och deras narstaende.

Allmanna kommentarer
Utgangspunkten, ar att uppna fri rérlighet och delaktighet for personer med funktionsnedsattning och
darigenom foérverkliga CRPD och EU-rattens mal, darfor foreslas foljande:

- Infor system som tvingar kommuner att samarbeta, dven nar det géller rérlighet 6ver
landsgranser. Det borde inte vara storre skillnad att rora sig 6ver kommungranser inom ett
land som kommungranser ldnder emellan. Den enskildes behov &dr det som skall avgéra nar
det galler ratten att fa socialt bistand utan avbrott, inte samarbetssvarigheter eller
administrativa svarigheter kommuner och lander emellan.

- Att socialt bistand ges som forskott alternativt genom annan fordelning/6verenskommelse
mellan lander, nar personer med funktionsnedséattning avser att utnyttja den fria rorligheten
lander emellan. Det sociala bistandet skall ges utifran personens behov och skall dven
inkludera tolktjanster, hjalpmedel, fardtjanst, personligt assistans, anpassning av bostad,
long-term care benefits med mera utan att det uppstar avbrott gallande socialt bistand, pa
grund av att man ror sig mellan lander.
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Andringsforslag gillande artiklarna
Andringsférslagen har markerats med blatt, sa att dndringsférslaget framtrader tydligare.

Artikel 5. Anvindning av nordiska sprak
Kommentar: Forslag till férdndring, i slutet av tredje punkten skall géras féljande tillgg “andra
kommunikations sdtt och medel”, fér att béttre trygga sjélvbestimmanderdtten fér funktionshindrade.

Nuvarande lydelse Andringsforslag

2. | de fall dar spraket har stor betydelse for att 3. | de fall dar spraket har stor betydelse for att

syftet med socialt bistand och sociala tjanster syftet med socialt bistand och sociala tjanster

skall uppnas skall inrdttningen, savitt moijligt, skall uppnas skall inrdttningen, savitt maoijligt,

anvanda ett sprak som personen i fraga forstar. anvanda ett sadant nordiskt sprak som personen i
fraga forstar. Med detta avses dven nordiska
teckensprdk

Artikel 7. Skydd mot hemsandning

Kommentar: Férslag till féréndring, ta bort “om deras familjeférhdllanden, anknytning till
bosdttningslandet eller omstindigheterna i 6vrigt talar for att de bér stanna dér och under
alla omstdndigheter inte om de under de sista tre Gren varit lagligen bosatta i landet”, s att
enbart “Nordiska medborgare eller ddrmed jimférbara personer kan inte hemsdndas pd
grund av sitt behov av socialt bistand” blir kvar. Detta fér att den fria rérligheten fér
funktionshindrade inte skall begrdnsas, pd grund av behov av socialt bistand.

Andringsférslag

Nordiska medborgare eller ddrmed
jémfoérbara personer kan inte hemsdndas
pa grund av sitt behov av socialt bistand

Artikel 8 a. personer med sadrskilda behov av social- eller hdlsovardstjanster

Kommentar: Férslag till féréindring, ordet “underlétta” i ndst sista meningen byts ut till “mdjliggéra”. |
sista meningen féreslds att “sdrskilt verka for” byts ut till “se till”. Detta for att innehdllet i artikel
bdttre skall stimma 6verens med CRPD.

1. Om en person som omfattas av denna konvention énskar bosdtta sig eller en Iéngre
tid vistas tillfdlligt i ett annat nordiskt land, men till féljd av funktionsnedsdttning, hég
dlder eller annan motsvarande orsak har ett sdrskilt behov av social- eller
hdlsovdrdstjdnster, ska de ansvariga myndigheterna i in- och utflyttningslandet
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samarbeta for att mdjliggora flyttningen. Myndigheterna ska se till att behovet av
tiéinster kan tillgodoses utan avbrott.

Artikel 9. Flyttning till ett annat nordiskt land for personer som behéver langvarig behandling eller
vard

Kommentar: Férslag till féréndring, i den sista meningen ta bort ordet “séka” och frasen “om denna
kommer att férbdttra personens livssituation”, det vill sGga det féresldas att det skall sta |anderna
medverka till en sadan flyttning, istdllet fér “Iénderna s6ka medverka till en sddan flyttning om denna
kommer att férbdttra personens livssituation”. Frasen “om denna kommer att férbdttra personens
livssituation” skall tas bort, eftersom denna fras férsvagar de funktionshindrades stéllning i samhdllet
och deras sjélvbestimmanderditt, vilket inte dr férenligt med CRPD.

Nuvarande lydelse Andringsforslag

1. Nar en person som omfattas av denna Nar en person som omfattas av denna konvention
konvention och som behéver langvarig och som behéver vard eller boende med personal
behandling eller vard onskar flytta fran ett dygnet runt dnskar flytta fran ett nordiskt land till
nordiskt land till ett annat nordiskt land till vilket ~ ett annat nordiskt land till vilket personen har en

personen har en sarskild anknytning, skall de sarskild anknytning, skall de ansvariga

ansvariga myndigheterna i de bada ldnderna séka myndigheterna i de bada
medverka till en sadan flyttning om denna
kommer att forbattra personens livssituation.

Artikel 10. Fardtjanst

Kommentar: Férslag till féréndring, ta bort “grann” i det férst grannkommuns ordet i artikel 10. Denna
férdndring méjliggér fri rérlighet i stérre utstrédckning fér funktionshindrade, sa att CRPD bdittre
uppfylls.

Andringsforslag

Kommunerna i gransomradena mellan de nordiska
landerna skall samarbeta for att genom sina
system for fardtjanst gora det moijligt for
handikappade och dldre personer att resa till en

i det andra landet pa samma satt som till
en grannkommun innanfér det egna landets
granser.
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Artikel 13. Samarbete mellan myndigheter och inradttningar
Kommentar: Férslag till féréndring, ta bort ordet i griinsomrddena”, eftersom detta borde gdlla dven

andra omrdden mellan de nordiska ldnderna.
Nuvarande lydelse

1. Myndigheter och inrattningar skall i erforderlig
utstrackning bista varandra vid tillampningen av
denna konvention, inbegripet da sociala tjanster
lamnas i mellan de nordiska
landerna. | varje nordiskt land skall det finnas ett
forbindelseorgan som utses av den behoriga
myndigheten.

Tor Wernér

Ordférande,
SAMS - Samarbetsforbundet
kring funktionshinder

Nina af Hallstrom
verksamhetsledare,

SAMS - Samarbetsforbundet
kring funktionshinder

Andringsforslag

1. Myndigheter och inrattningar skall i erforderlig
utstrackning bista varandra vid tillampningen av
denna konvention, inbegripet da sociala tjanster
lamnas mellan de nordiska landerna. | varje
nordiskt land skall det finnas ett férbindelseorgan
som utses av den behoériga myndigheten.

Anna Caldén

ordférande,
Finlands
Svenska Handikappférbund

UIf Gustafsson
verksamhetsledare,
Finlands

Svenska Handikappférbund

Sakkunniga: Cecilia Magnusson, SAMS, juridisk ombud, VH



